
S i e v . 1 8 0 . V T r a t a , v fetrtak 1 . j u l i j a 1 9 1 5 . Letnik XI. 
Izhaja vsak dan, tudi ob nedel jah in praznikih, 

ob 5 z jutra j , ob ponedel jk ih ob 9 dopoldne. 
Uredništvo: Ulica Sv. Frančiška Asiškega št. 20, L nadstr. — Vsi 
dop'si naj se pošiljajo uredništvu lista. Nefrankirana pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
Izdajcielj in odgovorni nrcdnik Štefan Godina. Lastnik konsorcij 
lisla .Edinosti*. — Tisk tiskarne »Edinosti", vpisane zadruge z 
cr tjcnim poroštvom v Trsta, ulica Sv Frančiški Asiškega ŠL 2J. 

Telefon uredništvi in up-a^e štev. 11-57. 
N a r o č n i n a znaša : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta , 12.— 
za tri mesecc 6.— 
za n e d e l j s k o i z d a j o z* celo leto 5.20 
za pol leta . . . . . 2.60 

P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i sc ra.Tnriji na m i l i m e t r e v širokosti ene kolone. 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov "7 mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta : . . . . „ 2.— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n l o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
in reklamacije se pošiljajo upra.v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti*. — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega št. 20. — Poštnohranilnični račun št. 841.652. 

Proširenje zveznih čet v Galiciji napreduje na vsej Hrti. - Umikanje Rusov na Poljskem. - Uspešna akcija našega letalskega M v j a v Srbiji, 
Uspešni nemški protinapadi pri Arrasu. - Srditi francoski napadi na višinah Nože brez csakega uspeha. 
I a vsJrlj sHo 1 talil anskega Mi 
D U N A J , 30. (Kor . ) Uradno se ob jav l j a : 

30. junija 1915. 
P « v ečdnevnem odmora razv i j a j o Ita-

lijani na Soški fronti zopet ž ivahno de-
lavnost. P redvčera jšn jem z v e č e r so od-
bile naše čete vse napade pri P lavah . V 
oddelku Zagrs j - Tržič je sledil v e č manj-
šim brezuspešnim napadom sovražnika 
v pretekli noči splošen napad; tudi ta je 
bii povsod odbit. Istotako neuspešni za 
nasprotnika so bili danes z jutraj ponovni 
napadi pri Seicah in Trž iču. 

Topovsk i boji se nadaljujejo na vse j 
jugozapadni fronti in so posebno ob Soči 
ze lo srditi. 

Namestnik šefa generalnega štaba, 
pl. Hofer , fml. 

D U N A J , 30. (Kor . ) Na Soški fronti so 
izvršil i Italijani po dolgi arti l jeri jski pred-
pripravi na ve l iko zasnovan napad, ki je 

bil po naših četah odbit. 

Kakih sredstev se poslužujejo Italijani. 
D U N A J , 29. (Kor . ) Iz vo jnega časnikar-

skega stana se poroča : 
V e č italijanskih ujetnikov in beguncev 

je soglasno izpovedalo , da of icir j i svare 
italijanso moštvo, naj se ne pušča uieti, 
č t j da Avstr i j c i muči jo ujetnike in jih celo 
stre l ja jo in obešajo. T o svar i lo je v svrho 
preprečenja dezertaci j . T o de j s tvo je v 
ve l ikem nasprotstvu z bahatimi trditvami 
itali janskega časopisja o izbornem razpo-
loženju italijanske armade napram do-
zdevni demoral izaci j i v avstro-ogrski ar-
madi. Pr i armadi, ki »umira, a se ne pre-
daja se povel jniki nikdar ne poslužujejo 
takih sredstev, da bi iekienili duh lastnih 
čet. 

Spretnost avs t ro - ogrske mornarice. 
B E R L I N . 29. (Kor . ) »Vossische Ze i tung« 

prinaša neko stockholmsko depešo, po ka-
teri mornariški sotrudnik stockholmskega 
»Dagbiadct razprav l ja o tem, kako iz-
vanredno spreino je avstro-ogrska mor-
narica v dosedanjem poteku vo jne izrabi-
la dalmatinske otoke kot operac i jsko ba-
zo za og ro ževan j e italijanske vzhodne o -
bali ter na ta način veza la italijansko mor-
narico v njenem kretanju. 

Papež in avstr i jsko - italijanska vo jna. 
R IM , 28. (Kor . ) Kardinalni državni taj-

nik je podal v razgovoru z urednikom 
katol iškega »Cor r i e r e d' Ital ia« i z jave , ki 
hočejo omiliti močen vtis papeževih i z jav 
sotrudniku pariške » L i b e r t e « . Gasparri je 
iz jav i l , da papež želi. da se odprav i jo vsi 
povod i za spore med Italijo in Avstr i jo . 
Odkar je izbruhnila vojna, je ohranil pa-
pež v italijansko - avstr i jskem konfliktu 
nastrož jo nevtralnost in tudi ni pozabil, 
da so vojščaki obeh strank n jegov i sino-
vi . G o t o v o sedanji po loža j papeža ni nor-
malen in def init ivno nesprejeml j iv , toda 
papež nikakor ne misli napravljati italijan-
ski vladi kakih neprijetnosti. 

Z avstriisko-rusfeeša bojišča. 
DUNAJ , 30. (Kor . ) Uradno se ob jav l j a : 

30. junija 1915 oooldne. 
V vzhodni Galicij i se ob Gnili Lipi in ob 

Bugu, pod Kamionko Strumi lowo, v r še 
boji, ki se razv i ja jo ugodno za nas. M e d 
Bugom in Vislom se sovražnik še dalje u-
mika. N j e g o v e čete, ki so krile umikanje, 
so bsle v č e ra j nenadoma presenečene, na-
padene in v ržene . Naše čete so šle čez ni-

P O D L I S T E K 

žino Tanewe in zavzele višinski obronek 
pri Frampolu in Zaklikowu. 

Vsled uspehov zveznih armad vzhodno 
Visle, so izpraznili Rusi tudi zapadno re-
ke postojanko za postojanko. Tako se u-
mikajo od danes ponoči iz močnih bojnih 
front Zawich?st - O z a r o w - Sieno proti 
Visli. Zawichost jc zopet v naših rokah. 

Namestnik šefa generalnega štaba, 
pl. Hofer , fml. 

DUNAJ , 30. (Ko t . ) O b Gnili Lipi in pri 
Kainionki Rusi zasledovanje nekoliko za-
držujejo. V severni smeri prodiranje za-
veznikov napreduje iako uspešno. Armada 
nadvojvode Jožefa Ferdinanda je dosegla 
že višinski obronek nižine reke Tanew. 

Sestreljeno rusko letalo. 
DUNAJ , 30. (Kor . ) Iz vo jnega časni-

karskega stana poroča jo : N e k o rusko le-
talo je 28. junija preletelo našo f ronto ob 
Dnjestru ter se je obrnilo v smeri proti 
Kolomej i . N e k o avst ro-ogrsko letalo se 
je takoj dvigni lo, da zasleduje sovražnika. 
K o je rusko letalo v idelo, da je napadeno, 
se je dv i ga lo zmerom v iš je ter se je obr-
nilo nazaj proti vzhodu. Naše letalo je 
ruskega zas ledovalo do pribl ižno 20 kilo-
me t rov seve rno Za lešč ikov l e žečega kra-
ja Tluste, k jer ga je začel obstre l jevat i 
s strojno puško, ga tudi zadel ter sestrelil. 
Rusko letalo je padlo v nekem gozdu na 
tla. Naše letalo se je povrni lo nepoškodo-
vano. 

G R E Š N I C E . 
Roman. — francoski spisal Xavier de Montepin 

— Kako vam uga j a? — je vprašal r av -
natelj potihoma pisatelja. 

Kakor ustvarjena je za ono ulogo, — 
je odgovor i l Henrik tudi potihoma. 

Ana je postrani pogledala mladega pi-
satelja. 

— Glej , giei. — je dejala sama pri sebi. 
— saj pisatelji niso tako napačni, kakor 
sem mislila! 

— Veseli me, da vam morem predsta-
\ iti gospoda de Cherl ieuja, v č igar igri 
najbrž nastopite prv ič na našem odru, go -

— je dejal ravnatel j . 
Ana in Cheri ieu sta se poklonila drug 

drugemu. 
— Podpišite, draga r.ioja, — je nadalje-

val ravnate l j in pokazal pogodb j , — da 
b o stvar odprav l jena. 

l nenifto-raskego bojišča. 
BERLIN . 30. (Kor.) Veliki glavni stan. 

30. junija 1915. 
Vzhodno bojišče. 
Nobenih dogodkov. 
Jugovzhodno bojišče. 
Naši napadi ob Gnili Lipi so napredo-

vali . Vzhodno in severnovzhodno Lvova 
je položaj neizpremenjen. 

Med Bugom in Vislo so dosegle nemške 
in avstrijske čete ozemlje Bele - Koma-
ro - Zamošč in severni obronek gozdne 
nižine Tanewe. Tudi na levem bregu Vi-
sle, v ozemlju Zawichosta in Ozarowa . se 
je pričel sovražnik umikati. 

Neko sovražno letalo je bilo za našo 
linijo prisiljeno, da je pristalo. Letalci so 
bili ujeti. 

Vrhovno armadno vods tvo . 

Ruske državne zakladne izvidnice. 
P E T R O G R A D , 29. (Kor . ) Finančni mi-

nister je pooblaščen, da izda v Londonu 
državne zakladne izv idnice s kratkim 
rokom in v znesku 50 mi l i jonov funtov. 

Balkansko bojišče. 
DUNAJ, 30. (Kor.) Uradno se objavl ja: 

30. junija 1915. 
Kot odgovor na srbski napad pri Šab-

cu, je eno naših letalskih brodovij bom-
bardiralo včeraj zjutraj ladjedelnico v 
Belgradu in taborišče Orošac, jugozapa-
dno Obrenovca in sicer z zelo dobrim 
uspehom. 

Namestnik šefa generalnega štaba, 
pl. Ho fer , fml. 

Č r n e M v Skadra. 
RIM, 30. (Kor.) »Giornale d'Italia« po-

roča iz Skadra z dne 27. junija: Črnogor-
ci so zasedli Lješ in malisorski vasi Selac 
in Teir.al in okupirali potem Skader. Oku-
pacija Skadra je bila dogovorjena med 
črnogorskim konzulom Martinov i čem in 

— Zakaj ste pa določil dvanajst tisoč 
f rankov skesnine. ki naj bi j o plačala, ko 
bi prekršila pogodbo? — je vprašala Ana. 

— Da, vidite, lepa dekleta so kakor la-
stavice, rade potujejo skesnina pa je 
kletka, v katero jih zapiramo, — je odgo-
vori l ravnatel j smeje. 

— Toda meni ne prihaja niti od daleč na 
um, da bi hotela prekršiti pogodbo ,— je 
odgovor i la miss Dudleyeva . 

— Po t em v a m tudi skesnina ne more 
povzročat i nikakih pomis lekov. 

— P r a v z a p r a v imate prav . 
Podpisala je pogodbo. 
— Sedal, ko ste naša, vam prav im na 

svidenje, kajti z go ra j imam opravka. V 
kratkem dobite seznam ulog. 

Miss Ana in Henrik de Cherlieu sta o -
stala sama. 

— A!i je uloga v resnici l epa? — je 
vprašala Ana pisatelja. 

— Sprel jubka. 
— Kako se imenuje? 
— Stella. 
— Ali p o j e ? 

Prenk Bid Dodo. r ane s zjutraj je pozva-
la mestna uprava vse prebivalstvo, da 
naj priredi črnogorskim vojakom slovesen 
sprejem in jim gre nasproti. 

Vhod Črnogorcev se je izvršil opoldne. 
Na čelu sta bila konzul in general. Sledilo 
je nato tisoč mož raznih vrst orožja, ka-
kor tudi popi s križem in verskimi zna-
menji. Nato je sledila glav na črnogorska 
armada in pa iregularne albanske tolpe. 
Črnogorski generalni štab je zasedel ko-
nak in naznanil notablom, da je Skader 
od te ure naprej podložen Črnlgori in da 
bo upravljan po črnogorskih zakonih. Od -
delek vojakov je zasedel benečansko u-
trdbo in oddal tam iz veselja več salv. 

Z Ž U P O M bojišča. 
BERLIN , 30. (Kor.) Veliki glavni stan, 

30. junija 1915. 
Zapadno bojišče. 
Pri Arrasu se tudi včeraj niso vršile 

večje sovražne akcije. Pač pa smo v pre-
ganjanju nasprotnika iz kosov jarkov, ki 
nam jih je iztrgal tekom večtedenskih na-
porov, zopet napredovali. 

Sovražen napad v Labyrintu, severno 
Ecurie, je bil odbit. 

S skoro neprestanimi napadi na višinah 
Moze, zapadno Les Epargesa, se je na-
sprotnik od 26. junija zvečer zaman trudil, 
da bi zopet pridobil postojanke, ki smo 
mu jih odvzeli. Tudi včeraj je izvršil štiri 
srdite napade, ki pa so se vsi izjalovili ob 
velikih izgubah. 

Vrhovno armadno vods tvo . 

Grey se je vrnil v London. 
L O N D O N , 29. (Kor . ) Sir Edvard G r e y 

se je vrnil v London in p r e v zame v krat-
kem zopet posle v zunanjem ministrstvu. 

Ang leške izgube. 
L O N D O N , 29. (Kor . ) Današnji seznam 

o izgubah izkazuje 31 imen o f i c i r j ev in 
1863 mož. 

Sestreljeno francosko letalo. 
B E R N , 28. (Kor . ) Šv icarska brzo javna 

agentura poroča : Francosko letalo, ki je 
pristalo pri Rheinfeldnu, je bilo k temu 
prisil jeno vsled poškodb, ki mu jih je bilo 
prizadjalo nemško obstre l jevanje . 

Postopanje Angležev s švedskim 
potnikom. 

S T O C K H O L M , 29. (Kor . ) Nek iz A v -
strali je se povrnivš i S v e d pr ipoveduje v 
listu »A f tenbladet* o svoj ih doživ l ja j ih 
med potovanjem. Anglež i so postopali z 
njim na poti in pri n j e govem prihodu na 
Ang leško brezobz irno kakor s špijorrom. 
Iz javi l i so, da Š v e d ni nič boljši od Nemca . 

Požar v Glasgowu. 
L O N D O N , 29. (Kor . ) V pristanišču Glas-

g o w je izbruhnil v č e r a j ve l ik požar, ki je 
napravil za 60.000 funtov škode. 

Ameriška nota Nemčiji. 
W A S H I N G T O N , 29. (Kor . ) ( R eu t e r j e vo 

poroči lo. ) Državni departement objav l ja 
besedi lo note, ki je bila poslana 24. junija 
nemški vladi. Nota prosi Nemči jo , da neha 
upirati se proti temu, da bi stopila v di-
rektna diplomatična pogajanja o ameriških 
zahtevah radi potopitve parnika »W i l l i am 
F r y e « , ter i z jav l ja , da ker Nemči ja pri-
znava odgovornost g lede potopitve, ni po-
trebna obravnava pred konfiskacijskim 
sodiščem. Združene d r žave ne prizna-
v a j o stališča, da ima Nemči ja prav ico, 
preprečevat i poši l jatve kontrebande na 

— Ze lo ve l iko. 
— In kostum? 

Fantazi jska noša bretonske kmetske 
deklice. Kostum si lahko napravi te koke-
ten, kakor hočete. , 

Sa j me boste podpiral s svo j im na-
sve tom ? 

P r a v rad, dasiravno sem prepričan, 
da ne potrebujete mo jega nasveta. 

B i lo bi mi ze lo ljubo, ko bi me mo-
gel prej v sa j enkrat videti na odru, pre-
den nastopim v vaši igri. 

Kako bi se dalo napraviti t o ? 
P r a v lahko igram skoraj vsak 

v e č e r v gledališču Batignolles. 
— T o r e j po jdem tjakaj. 

Da, toda žel im, da bi me v ide l v u-
logi, ki j o igram posebno rada. 

— V kateri u log i? 
— Chanoinesse. 
— Keda j nastopite v n j e j ? 

Ne v e m še, toda poprosim ravnate -
lja, da uprizori i g ro kmalu. Na jb r ž se bo 
mog io zgodit i to proti koncu tega tedna. 

— Kako naj i z v em t o ? 

ameriških ladjah s tem, da uniči kontre-
bando in ladjo. 

Turško bojišče. 
Bol za Bardanele. 

C A R I G R A D , 29. (Kor . ) Iz g lavnega sta-
na se poroča : 

P r i Ar i Burnu so bili tr i je sovražni na-
padi proti našemu levemu krilu odbiti ob 
vel ikanskih izgubah za sovražnika. 

P r i Seddil Bahru je izvrši l sovražnik 
ponoči napade na naše desno in l e v o kri-
lo, popoldne pa na centrum. V centrumu 
smo s prot inapadom'zavze i i dva sovražna 
strelska jarka. 

C A R I G R A D , 30. (Kor . ) P o zanesl j iv ih 
privatnih poročilih so bili včerajšnj i boji 
pri Seddi l Bahru in Ar i Burnu, o katerih 
govo r i komunike g lavnega stana, posebno 
srditi. 

O b 9*40 z jutra j je otvor i l sovražnik z 
bateri jami pri Seddil Bahru hud ogen j pro-
ti turškemu desnemu krilu. Tudi ena so-
vražna kr ižarka j e bila v akcij i . Turška 
arti l jeri ja je odgovar ja la . Art i l jer i jski dvo -
bo j je trajal do popoldne, ko je intenziteta 
art i l jer i jskega ognja popustila in ie prešla 
sovražna infanterija v napad na turške 
postojanke, na katere je vze la arti l jeri ja 
popre j posebno piko. Sovražn ik se je mo-
ral povsod umakniti ob vel ikih izgubah. 
Turška infanterija je prišla nato v o fenz i -
v o in je zasedla dva jarka v centru so-
vražnika in ju takoj popravi la. Popo ldne 
se je razširi la bitka na oddelek pri Ar i 
Bumu, k jer se je pričel ob eni popoldne 
srdit arti l jeri jski boj. K o je prešla sovra -
žna nehot2 v napad, je fcH ve l ik del vsled 
energ ične obrambe decimiran. Turki so 
uničili ve l iko štev i lo strelskih jarkov pred 
desnim kri lom in centrom. Izgube sovra-
žnika so ze l o ve l ike , ce lo v e č j e kakor v 
zadnji bitki. Turške i i gube so razmeroma 
majhne. Mora la in energi ja turških čet 
stojita na izredni višini. 

Sul tanovo zd ravs t veno stanje. 
C A R I G R A D , 29. (Kor . ) Danes izdani 

buletin p rav i : Temperatura 36'6, žila 90. 
Bolnik je spal ponoči dobro. N j e g o v o sta-
nje je ze lo dobro. 

N o v i bolgarski poslanik v Rimu. 

R I M , 30. (Kor . ) Nov i bolgarski poslanik 
Stančov je prispel v č e ra j semkaj . 

Ciklon uničil mesto. 
L O N D O N , 29. (Kor . ) » T i m e s « poroča jo 

iz To ron ta : Ciklon je porušil mesto Ret -
c l i f fe v držav i Alberta. Skoda se ceni na 
100.000 funtov. 

P r o c e s proti burskim vstaškim vodi te l jem. 
L O N D O N , 29. (Kor . ) Reute r j ev urad 

poroča iz B loemfonte ina: Vo jno sodišče je 
obsodi lo generala Wesse l sa na 5 let zapo-
ra in denarno g lobo tisoč funtov, Conroy 
in Nikola j Zerfontein pa na 4 leta zapora. 
S prošnjo, na kateri je 12.645 podpisov, 
prosi jo afr ikanske žene Unije justičnega 
ministra za pomilost i tev Devveta. 

Nosi vpoklici na Ogrskem. 
B U D I M P E Š T A , 29. (Kor . ) Mestni ma-

gistrat je afiširal razglas, glasom katere-
ga se mora jo na podlagi odredbe honved-
skega ministra vsi črnovojniški obve -
zanci letnika 1896, dnije med 1. januarjem 
1878 in 31. decembrom 1890, kakor tudi 
v letih 1892, 93 in 94 rojeni črnovojniški 
obvezanc i , potem za vo jno služnost do-

ločeni, a med tem oproščeni, ako so bili 
pri letošnjih naborih ali naknadnih nabo-
rih spoznani za sposobne za vo jaško slu-
žbo, v kolikor niso imenoma oproščeni, 
dne 13. julija 1915 zglasiti pri dopolnilnih 
povel js tv ih. 

T a odredba se nanaša tudi na one av -
strijske držav l jane gori navedenih letni-
kov , ki so bili pri ogrskih naborih med 
18. junijem in 12. julijem spoznani za 
sposobne. 

Oni ogrski prostovol jc i , ki so bili že u-
vrščeni v skupno armado ali k honvedom, 
se mora jo ne oz ira je se na letnik zglasiti 
dne 15. julija. 

Vpokl icanje strojnikov in kur jačev , ki 
so nastanjeni pri kmetijskih, parnih in mo-
tornih strojih, je odgodeno do 15. septem-
bra. 

tlaredba 
c. kr. namestnika v Trstu z dne 25. junija 

1915, P r . š tev . 1198, 

s katero se na ukaz najv iš jega povel jnika 
jugozapadne bojne črte (ces. naredba dne 
23. maja 1915, drž. zak. štev. 133) Res. 
štev. 1975 dne 18. junija 1915, polici jsko 
urejuje i zv rševan je gostilniške obrti za 
prodajo zganili pi jač v sv rho ome j i t ve zlo-
rabe alkohola na podlagi § 54, odst. 2 o -
brtnega reda. 

5? 1. Ob nedeljah, praznikih in tržnih 
dnevih je ves dan prepovedano točiti in 
prodajati na drobno žgane opojne pijače, 
druge dneve pa od 4. ure popoldne na-
prej. Žganjarne mora jo biti v tem času 
zaprte. 

§ 2. Tudi v času, ki ni naveden v § 1, 
je prepovedano točiti in prodajati na dro-
bno žgane opojne pi jače vo jakom, drugim 
v vo jaško službo prideljenim osebam, 
dal je osebam, ki mora jo priti na nabor ali 
prebiranje, mladoletnim pod 18. letom sta-
rosti, p ivcem iz navade, duševno zaosta-
lim, ali nasilnim osebam. 

§ 3. Nadaljna policijska ureditev po 
krajevnih potrebah se prepušča obrtnim 
oblastnijam. 

§ 4. Naredba nima v e l j a v e za žgane o-
pojne, na podlagi zdravniškega predpisa 
v zdravs tvene namene oddane pijače. 

§ 5. Naredba mora biti na vidnem pro-
storu obrtnih obratov , ki imajo prav ico 
točiti in prodajati na drobno žgane opoj-
ne pijače, tako nabita, da jo gosti lahko 
zapazi jo. 

§ 6. Pres topke te naredbe se bode ka-
znova lo po kazenskih določilih obrtnega 
reda. 

§ 7. T a naredba stopi z dnevom ob jave 
v ve l j avo . 

C . kr. namestnik 

Baron dr. Fries I. r. 

Bes vojnih ujetnikov iz uojno-

ujetnlSResa stana. 
C. kr. namestništveni svetnik razglaša: 
V zadnjem č; su se ponovno dogaja, da 

pobegnejo vojni ujetniki i l vojno-ujetniškega 
stana. Občinstvo se opozarja, da je dolžnost 
vsakega državljana, j r e p o j e n e g a s patrijo-
tičnim duhom, da steri vse mogoče, da se 

j zasačijo pobegli vojni ujeiniki in se izroče 
i bližnjemu sedežu javnega varstva (po'icije), 
ali bližnjemu orožniškemu poveljništvu, in 
da se brez pomišljanja naznani poklicani 
oblasti vsaka vest in podrobnost, ličoča se 
omenjenih pobeglih vojnih ujetnikov. 

— Obves t im vas s par vrst icami. 
— Dobro, to je moj naslov. 
Henrik je dal Ani s vo j o v iz i tko. 
— T o r e j pridete prav g o t o v o ? — je 

vprašala miss Dudieyeva . 
— P r a v go tovo . 
— Poveda t i v a m moram namreč, da je 

treba igro nanovo naštudirati, in bilp bi 
škoda, ko bi se trudili zastonj. 

— Zanašajte se name. Ne zadrž i me nič, 
da ne bi izpolnil s vo j e obljube. 

— Vese l i lo me bo. T o r e j z bogom in da 
se kmalu zopet v i d i v a ! 

Ana je odprla vrata. 
— N e daste mi niti r o k e ? — je rekel 

Henrik. 
O , da, z vese l j em, — je odgovor i la 

Ana, se zopet okrenila in mu dala roko. 
Na to sta se ločila. 
Ana je zapustila gledal išče in stopila v 

v o z , Henrik pa se je vrnil k ravnatel ju, da 
ga naprosi za vstopnico v ložo. 

— Ne, res ! — je rekla miss Ana ponov-
no sama pri sebi, — saj dramatski pesnik 

nikakor ni tako napačen, kakor sem mi-
slila! 

* * * 

Tapetnik gro fa Reneja je točno izpolnil 
dano besedo. Prihodnji dan ob določeni 
uri so n jegov i l judje zapustili hišo v rue 
Castellane. 

P reproge , pohištvo, zagrinjala, vse je 
bilo go tovo , vse je stalo na svo j em mestu 
in P ivo ine se je mogla preseliti v stano-
vanje vsak trenutek. 

Š iv i l je in modistke tudi niso tenarile, in 
štiri indvajset ur je zadostova lo , da so na-
pravi le P ivo ini skoraj popolno garderobo. 

Grof Rene je stopil v sobo svo jega sta-
novanja, v katerem je n j egova nova lju-
bimka prebila noč. 

— Ce se hočete pripraviti, draga moja, 
— jej je rekel, — se odpeljeva skupaj od 
doma. 

— Kam pa? — je vprašala"Pivoine. 
— K oni mladi dami, ki sem jo vam 

predstavi l v č e r a j . . . . saj vam ugaja, kaj 
n e ? 

— Zelo. 

j 
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Občinstvo naj se čuva takih ubežnikov, 
ker je jako možno, da se le-ti vdajajo vo-
jaškemu vohunstvu; zraven se opozarja, da 
bo najstrožje kaznovan vsakdo, ki gre na 
roko (z nastanjenjem ali z drugim) osebam, 
ki so sumljive, da so pobegli vojni ujetniki. 

To se tiče posebno lastnikov prenočišč, 
ki v imenovanih slučajih, zraven, da jih ča-
kajo zakonske posledice in ovadba za krivo 
javljenje tujcev, izgube tudi industrijsko 
koncesijo. 

Prepovedano je tudi prodajati in darovati 
civilno obleko pobeglim vojnim ujetnikom, 
ker se v tem slučaju olajšuje njih beg, in 
oseba, ki to stori, je kriva hudodelstva. 

Dr. Fabrizi L r. 

Cestna disciplino. 
C. kr. namestnišveni svetnik razglaša po 

naredbi vojnega poveljništva: 
1. Vsi vozovi brez izjeme se imajo umi-

kati na levo, in, če hočejo predvozeči voz 
preteči, se morajo držati desne strani; sploh 
pa se imajo brez obotavljanja umikati na-
sproti prihajajočim vozovom. Za kolesarje 
veljajo iste določbe. 

2. Po mostovih, črez katere je nagla vož-
nja prepovedana po nabitih opominjevalnih 
tablicah, se sme voziti le korakoma. 

3. Vsi vozovi, ki rabijo za prevažanje 
blaga, morajo imeti tablico, ki naj bo lahko 
vidna in na kateri naj bo zapisano natančno 
ime, priimek in bivališče lastnika dotičnega 
voza. 

4. V temni noči mora imeti vsak voz 
svetlo luč, ki jo je lahko zapaziti že od 
daleč. 

5. Med vožnjo voznik ne sme zapustiti voza. 
6. Prepovedano je vozniku spati na vozu. 
7. Pokanje z bičem je prepovedano med 

vožnio mimo bivališč, tako tudi na odprti 
cest', ko vozi mimo drug voz, kakor tudi, 
kadar prihaja mimo čreda živali (črede ovac 
ali govtje ži\ine). 

Dr. Fabrizi I. r. 

i vili v kako nevtralno državo, je prišla brzo-
javka: 

„ Z avstro-ogrskimi vojnimi ujetniki se pri 
nas najbolje postopa. Epidemijo so oni 
sami zanesli k nam. S prvega jih je bilo — 
radi njihovega števila — težko naslanjati, 
ali sedaj so vsi dobro nameščeni in jim je 
dovoljeno,da se po mestih in krajih, kjer se 
nahajajo, morejo svobodno gibati, kar našim 
vojnim ujetnikom v Avstro-Ogrski ni dovo 
ljeno. Kolikor vemo, je umrljivost med na-
šimi v Avstro-Ogrski ujetimi vojaki večja, 
nego pa med avstro ogrskimi ujetniki v Srbiji. 
Predloga avstro-ogrske vlade, da bi se vojni 
ujetniki prepeljali v kako nevtralno ozemlje, 
k r a l j e v a s r b s k a v l a d a n e m o r e 
s p r e j e t i " . 

Pač pa je srbska vlada po daljšem obo-
tavljanju p r i v o l i l a v u v o z m i l o s r -
č n i h d a r o v , seveda ne po direktni poti 
pri Semendriji, ampak po dolgem okolišu 
preko Romunske in Bolgarske. Dne 15. maja 
je došlo v Srbijo 10.000 ovojev za slamnjače, 
30.000 kosov perila, 20.000 podzglavij, 20.000 
odej. 10.000 civilnih oblek, 10.000 parov 
čevljev, 1 vagon strjenega mleka. Razdelje-
vanje teh milosrčnih darov naj vrši dr. Sou-
botić skupno z amerikanskim konzulom in 
— če le možno — ob sodelovanju nekaj 
vjetih avstro-ogrskih častnikov. Doslej ni 
prišlo na Dunaj še nikako sporočilo o do-
hodu te pošiljatve. 

Hkratu z odhodom barona Spiegelfelda v 
Sof i jo je ministrstvo za vnanje stvari na-
pravilo še nadaljno demaršo v Nišu s pred-
logom, da bi položaj naših vojnih ujetnikov 
v Srbiji p r e i s k a l a n e v t r a l n a k o m i -
s i j a . P o d a l j š e m o b o t a v l j a n j u j e 
s r b s k a v l a d a p r i v o l i l a t u d i v to . 
Komisija, sestavljena po amerikanskem po-
slaniku v Bukarešti, španskem vojaškem 
atašeju v Nisu in švicarskih zdravnikih, ime-
novanih po švicarskem. Rdečem križu, n a -
s t o p i s v o j e p o t o v a n j e v b l i ž n j i h 
dneh. 

Po loža j naših uojgj* u jo fn lkcu v 
SFffllr 

Od informirane strani poročajo listom: 
Že v pozni jeseni minulega leta so pri-

hajale zelo neugodne vesti o položaju naš h 
vo'nih ujetnikov v Srbiji. V svojih pism h 
so" tožili ujetaiki o slabem postopanju, sla-
bih stanovih, nezadostni hrani ter so nujno 
prosili denarja. 

Po novein letu je postala slika še temneja-
Vsem drugim nadlogam, ki so jih morali 
prenašati ujetniki in ki so se — naravno — 
še poostri'e po obuboženju dežele in na-
stopu mrz'e zimske dobe, se je pridružil 
kot strašna šiba božja še pegasti legar, ki 
je — ki kor se je štle pozneje doznalo — 
proti koncu meseca decembra nastopil v 
Srbiii v najhujši obliki. In ker je nedostajalo 
zadostnih sanitarnih pripomočkov, je toliko 
iz domačega prebivalstva, kolikor izmed 
naših vojnih ujetnikov mnogo oseb umrlo 
kot žrtev te bolezni. 

Udeleženi ministrstvi za vnanje stvari in 
v< jno, kakor tudi družbe „Rdečega križa", 
so bile na jasnem, da s samim pošiljanjem 
denarja ni nič pomagano v deželi, kjer je 
primanjkovalo zdravnikov, postrežnikov, 
zdravil, primernih stanov, perila, obleke itd., 
in da treba marveč direktne pomožne akcije 
in če bi imela ta priti na dobro tudi našim 
sovražnikom. 

Tu ste stopili v ospredje dve možnosti: 
1.) ali naj se doseže dogovor s Srbijo v 

smeri, da s e v s i n a š i v o j n i u j e t n i k i 
na n a š e s t r o š k e s p r a v i j o v k a k o 
n e v t r a l n o d r ž a v o , kjer naj bi bili 
internirani za čas vojne, in 

2.) da se za vsak slučaj — torej tudi 
tedaj, da Srbija sprejme p; vi predlog — iz-
posfu^e privoljenje srbske vlade, da moremo 
mi posiaii tjakaj zadostno najvažnejih pred-
metov, kakor n. pr. zdravil, obleke, kon-
denziranega mleka i. t. d. ttr da se vse to 
razdeli med vojne u-e n ke. 

Da pa se ne bi zamujal čas, je v mesecu 
marcu — takorekoč na slepo srečo — od-
šla od tu v Srbijo posiijatev cepiva proti 
tifusu in drugih meuikaiij, ki je dne 27. 
marca dospela v Niš, kjer jo je amerikanski 
konzul razdeli i ined vojne ujetnike. 

V svrho sondiranja p. i srbski vladi, je-li 
pripravljena sprejeti katerega gornjih dveh 
predlogov, je dunajska poizvedovalnica Rde- j 
čega križa' stopila v stik s srbskim Rdeč m i 
k izem. Da se pa vspričo nujnosti stvari ne 
bi zamujal čas z dolgoiranim dopisovanjem, j 
je predstojnik baron Spiegelfeld povabil pod-
predsednika srbskega RdeCega križa, pod-
polkovnika d a. A. M. Subotiča, na pogovor j 
v Sofij >• Dr. Subotič se je odzval povabi u 
in sestanek, ki pomtnja mejnik v zgodovini 
Rdečega križa, s e j e v r š i l v S o f i j i 
d n e 23. m a r c a t. 1-

Dr. Subotič ni mogel seveda podati ni-
kakih obveznih izjav glede naših dveh pred-
logov, obljubil je pa, da ju takoj pisavi 
srbski vladi. Obenem se je razpravljala vrsta 
drugih vprašanj, n. pr. glede pisemskih in 
denarnih pošiljatev i. t. d. Baron Spiegelfeld 
je porabil svoje bivanje v Sofiji tudi v to, 
da je tam za kakih 100.000 kron nakupil 
10.000 ovojev za slamnjače in 1000 zabojev 
kondenziranega mleka, edine hrane, ki jo 
morejo boln ki na legarju prenašati. Nakup-
ljeno je odposlal Rdečemu križu v Niš. 

Še istega dne, ko je odSel iz Sofije v Niš, 
je dr . S u b o t i č brzo;avil, d a j e s r b s k a 
v l a d a p r i p r a v l j e n a r a z m i š l j a t i 
o n a š i h , p r e d l o g i h . Takoj nato je 
naše ministrstvo za vnanje stvari po posre-
dovanju amerikanskega poslanika o f i c i -
j e l n i m p o t o m s p o r o č i l a s r b s k i 
v l a d i n a š a p r e d I o ga . Glede prvega 
predloga — da ti naše vojne ujetnike spra-

Oornute vesti. 
Aprovizaci jski odbor. Ker je namest-

rištveni svetnik p?. K r ek i ch -S t rasso ldo , 
kateremu so poverjene aprovizacijske agende, 
kot vladni komisar mesta Trsta izredno za-
poslen z vodstvom občinskih poslov, je na-
mestnik poveri! vodstvo aprovizacijskega 
odbora za Trst name^lništvenemu svetniku 
dr. v i t S c a r p i. Imenovani funkcijonar 
prevzame tudi aprovizacijski referat za vso 
ostalo Primorsko. 

Pozor , obrtniki T r žačan i ! Mestni ma-
gistrat razpisuje prem jo iz ustanove Ange-
like Vlisma za ustanovitev rokodelskega obrta. 
Premija znaša 1700 K, se podeli 30. julija 
1.1. delavcu i ržačanu, zmožnemu, delavnemu, 
poštenega vedenja, da si m re žnjo ustano-
viti samostojen rokodelski obrt, in se izplača 
v dveh obrokih, ko je obdcrovanec dokazal, 
da je pripravil vse potrebno za ustanovitev 
obrta. Ce bi dotičnik ne usfanovil obrta te-
kom ene^a leta, izgubi pravico do premije. 
Prošnje je treba vložiti na mestni magistrat 
do 20. j u l i j a t K in jim je treba prilo-
žiti: 1. dokazila o usposobljenosti za izvrše-
vanje obrta, ki ga prosilec namerava usta-
noviti, 2. rojstni list, 3. dokaz, dajeprošnik 
pristojen v tržaško občino, 4. nravstveno iz-
pričevalo, izdano po pristojni oblasti (c. kr. 
redarstveno ravnateljstvo). 

Občinske zadeve. Na svojo lastno prošnjo 
je bil stalno vpokojen podravnatelj mestnega 
magistrata, g. Jakob Marchig. Za svoje od-
iičn > službovanje od začetka mobilizacije 
sem sta bila imenovana ad personam, z 
veljavnostjo od 1. julija 1915., komisar g. 
Franc Prettner v IV. činovni razred občin-
skih uradnikov in oficijal g. Stanislav Wiel-
gosz v VI. činovni razred občinskih uradnikov. 

Z južno-zapadnega bojišča smo prejeli 
nastopni depis: Nad lepe slovenske in hr-
vatske pokraj«ne so prišli hudi časi. Kjer so 
pred mesecem dni skrbni prebivalci z ve-
seljem in nadami na obilen sad obdelova li 
svoja polja in vinograde, hrumi sedaj vojna 
vihra. Italija, naša dosedanja „zaveznica", 
nas je napadla na zavraten način. Pohlepno 
gleda po slovanskem pri m o ju. Ali tudi tega 
r.o;ega — starega sovražnika ob obali 
Jadranskega morja, ob toku prelepe Soče, 
hočemo premagati. Srce vsakega avstrijskega 
vojaka bije vroče za domovino. Posebno pa 
še mi slovanski vojaki hočemo ponosno po-
kazati svojo hrabrost in neustrašenost. Gre 
za naše mile in lepe slovenske in hrvatske 
pokrajine, za s n e in krasno naše Jadransko 
morje. „Roko proč, pohlepni sosed, od naše 
rodne grude!" — to je geslo slehernega 
Slovenca in Hrvata. To nas navdušuje, nam 
daje moči, da radovoljno prenašamo vse 
vojne težave ter žrtvujemo, ako tieba, tudi 
svoje najdražje — življenje. Zastonj butajo 
že mesec dni valovi laške armade ob hra-
bra prsa juacških vojakov! Z ognjem in 
mečem hočemo brani i naše meje, našo 
rodno zemljo, do zadnje kaplje krvi. Pozdrav 
vsem primorskem Slovencem in čitateljem 
naše „Edinosti". 

Izkopavanje in prevoz na bojišču padlih 
ali umrlih na bojišču. Za izkopanje in pre-
voz trupel na bojišču padlih ali v vo jaš-
kih bolnišnicah umrlih vo jakov vel jajo, 
kakor razglaša mestni magistrat, sledeče 
določbe: Prošnjo je treba vložiti na vo -
jaško povel jništvo v kraju, kjer biva pro-
silec. O prošnji odloča armadno etapno 
poveljništvo sporazumno s politično obla-
stjo I. stopnje. Će se prošnja reši ugodno, 
dobi prosilec poziv, da pravočasno brzo-
javno naznani čas izkopanja. Izkopanje je 
dovol jeno le iz oddeljenih grobov, ne pa 
iz skupnih. Trupla oseb, ki so umrle za 
pegastim legarjein, osepnicami, azi jsko 
kolero in kugo, na Ogrskem tudi za davi-
co in škrlatinko, se smejo izkopati sele 
eno leto po smrti. Za Bosno in Hercego-
vino ve l ja jo določbe naredbe deželne vla-
de od 12. mainika leta 1879. Truplo se i z -
koplje v navzočnosti voiaškega /astopni-

! ka, ki mora tudi pregledati mrtvaški potni 
list. T a odredba vel ja samo začasno in sa-
mo za o z em l j \ zasedeno po armadi. To -
plo se priporoča da bi se prošnje za izko-
panje vo jakov, padlih in umrlih na bo-
jišču, v lagale šele po vojni. Za prevoz po 
končani vojni bodo železniške družbe do-
vo l jeva le 50% popusta. 

Za Nemčijo besede, za Anglijo orožje! 
„New-Yorker Staatszeitung" konstatira, da 
Herman Ridder, lastnik „Staatszeitunge" in 
eden glavnih stebrov protiangleške nemške 
propagande v Ameriki, pod vodstvom a n -
g l e š k i h č a s t n i k o v izdeluje 140 letal 
za — A n p 1 i i o in n i e n e z a v e z n i k e . 

Izgubil se j e osel v Gabrovici v Istri. 
Pošteni najditelj naj ga naznani na policijskem 
uradu v Žavljah in mu pove, da ga čaka 
zapor v — domačem hlevu. 

Sramotna brezsrčnost. Včeraj popoldne, 
ko so ženske na tisoče čakale v u l Kandler, 
da bi dobile eno kilo koruzne moke za po-
lento, je ena njih, ki ni mogla več prema-
govati žeje, ki jo je mučila, stopila v točil-
nico vina, ki se nahaja na vogalu ulic Kan-
dler in dei Cunicoli, ter poprosila za koza-
rec vode. A gospodar, trgovec z vinom, jej 
je rekel, da vode ne da, ker jo mora pla-
čati! Komentarja k temu kričečemu izrazu 
sramotne brezsrčnosti, nočemo pisati. 

Padel j e na ulici vsled oslabelosti. Vče-
raj popoldne ob polidveh je 17-letni težak 
Brunon Jazbicv ki stanuje v ulici sv. Fran-
čiška, idoč po ulici Giuiia mimo Dreherjeve 
pivovarne, naenkrat padel na tla. Ljudje, ki 
so to videli, so nemudoma prihiteli k njemu; 
ker je pa dečko imei pri sebi steklenico, do 
polovice napolnjeno z neko rumeno tekočino, 
so ljudje sklepali, da se je zastrupil. Eden 
njih je pohitel na redarstveno stražnico v 
ulici Luigi Ricci, odkoder so telefoničnim 
potem pozvali zdravnika z zdravniške po-
staje. Prišedši na lice mesta, je pa zdravnik 
konstatiral, da je imei dečko v oni steklenici 
le .kino", katero pije zaradi pomanjkanja 
krvi, in da ga je prijela le hipna slabost. 
Spravil ga je na to k zavesti in ga dal po-
tem prepeljati domov. 

Padel j e na ulici vsled bolezni ter se 
pri •tem ranil. Včeraj je bil prišel po oprav-
kih v Trst iz Crn kala tam bivajoči 52 letni 
poljedelec Ivan Stare. Treba povedati, da 
ubogi mož trpi za srčno hibo in da je vzlic 
temu prišel v Trst peš. Prišedši po Istrski 
cesti in potem od Sv. Jakoba doli v ulico 
del Bosco, pa ni mogel revež več dalje ter 
se je zgrudil brez zavesti na ta . Paciši na 
tla si je pa hudo opraskal levo lice ter si 
prebil zgornjo ustnico. Prihiteli so takoj k 
njemu ljudje, ki so ga z vozom spravili na 
zdravniško postajo, kjer mu je zdravnik naj-
prej podelil najnujnejšo pomoč glede napada 
srčne bolezni ter mu potem izlečii tudi rane 
po licu In na ustnici. 

Grda navada lučanja kamenja. Snoči, 
ko je šel okoli sedmih 141etni kovaški va-
jenec Atilij Brandclin z dela domov mu je 
nenadoma prihitel od zadaj kamen v glavo 
ter ga zadel v tilnik. Dečko se je vsled hu-
dega udarca takoj nezavesten zgrudil na tla. 
Ljudje, ki so to videl?, so pa prihiteli k nje-
mu ter se potrudili, da so ga spravili zopet 
k zavesti, nakar je dečko, ko si je nekoliko 
opomogel, šel sam na zdravniško postajo, 
kjer je zdravnik konstatiral, da mu kamen 
ni ranil le kože, temveč tudi lobanjo, vsled 
česar mu je sicer podelil najnujnejšo pomoč, 
a ga je dal potem, z ozirom na dejstvo, da 
je rana lahko nevarna, prepeljati v mestno 
bolnišnico, kjer so ga sprejeli v IV. kirur-
gični oddelek. Dečko pravi, da ne ve, ne kdo 
ne odkod da mu je zalučal kamen. 

Nesreča na delu. V hiši št. 781 v Kja-
dinu stanujoči 19-letni Anton Čehovin, dela 
pri železninarski tvrdki Greinitz, in sicer v 
skladišču, ki ga ima ta tvrdka v ulici del 
Molin grande. Včeraj dopoldne okoli enajstih, 
je moral Čehovin po neki lestvi navzgor, a 
ko je bil že blizu vrh$, mu je izpodrsnilo in 
dečko je padel na tla. Pri tem si je pa revež 
zlomil levo roko za pestjo. Moral je na 
zdravniško postajo, kjer mu je zdravnik roko 
naravnal in potem tesno p ovil. 

— 16-letni težak (?) Fran Ferlan, ki biva 
v Sv. Križu št. 130, je pa prišel na zdravniško 
postajo včeraj dopolne ob polidesetih: imel 
je precejšnjo rano na levi roki pod laktom, 
o kateri je povedal, da jo je dobil na delu. 
Tudi njemu je zdravnik izlečil rano in povil 
roko. 

In zopet pes. Ga pa res nI dneva, da bi 
kdo ne prišel na zdravniško postajo, ker je 
bil ugriznjen od kakega psa. Snoči ob poli-
osmih je Katarina Osvaldova, ki stanuje v 
Skednju št. 29, pripeljala na zdravniško po-
stajo svojega komaj petletnega sina Josipa, 
ka:erega je bil neki pes ugriznil v desno 
roko. Zdravnik je dečku rane izžgal in mu 
potem obvezal roko — Da se res ne more 
odpraviti tega zla, ki postaja čimdalje hujše ? 

Vročekrvni paglavci. 11 letni Gaston 
Concilio, ki stanuje z roditelji v ulici della 
Fonderia št. 10, se je snoči okoli sedmih 
spri z nekim svojim sovrstnikom. Ta po-
slednji, ki je imel v roki velik vrč mleka, 
je po Gaston u lopnil s tem vrčem po glavi 
in ga zadel nad tilnikom, odkoder se je Ga-
stonu takoj pocedila kri. Moral je na zdrav-
niško postajo, da mu je tam službujoči 
zdravnik desinficiral rano in obvezal glavo. 

Bossi (v spomin sina inž. Fr. Cuizze) K 20, 
parobrodna družba „Gerolimich & C." K 250, 
Alojzij Rutter (v spomin Silvija Cuizze) K 10, 
tržaška tovarna ledu K 100, baron Henrik 
Ritter-Zahony K 50, uprava .Lavoratora" 
(po izkazih dne 11., 24., 25., 26. in 27. jun.) 
K 274, Ivan Juressich (v spomin Silvija 
Cuizze) K 5, Karel Marega K 2, Just Mar-
catti K 2, Ivan de Renaldy K 50, Marija 
Ducovich K 10, tvrdka Jean Zibell & C. K 50, 
list .Unione" K 50. — Skupaj K 873. — 
Prejšnji izkazi K 33.910 94. Skup.io K 34.783 94 

m m 
Za ustanavljajočo se meščansko stražo 

je prejel ces. komisar naslednje prispevke: 
tržaška podružnica banke .Unkra* K 600, 
baron Fortunat Vivante K 400, Josip A. Gold-
schmied K 200, tvrdka jean Zibell &C. K 50. 

Za vojake na južnem bojišču je prejel 
ces. komisar naslednje darove: Ivan de Re-
naldy K 50, ga. Zofija Scfanabl K 50. 

XV. Izkaz darov, došlih ces. komisarju v 
prid beguncem iz Furfanqe In Istre: dr. Ivan 

Izpred sod f f f a . 
Prepoceni moka. 

Katarina Jurišičeva, zasebnica, stanujoča v 
ulici sv. Mavricija, bi si rada pridobila ri-
ževe moke poceni; a kako? Tako si je mi-
slila in se najbrže sporazumela z dvema 
dolgoprstnikoma, ki sta ji skrivaj prinašala 
moko po malem, v papirnatih vrečicah, in 
sta pravici še danes nepoznana. Ker se dan-
danes težko skrije kaj nepoštenega, je tudi 
to po neki zaupni osebi prišlo policiji na 
uho. 

Pri hišni preiskavi so našli v dveh pre-
cej velikih papirnatih vrečah celih 28 kilo-
gramov moke, katero si je kupila po 1 K 
20 vin. kilogram, torej po ceni, ki je za te 
čase precej nizka. 

Seveda Jurišičeva na policiji ni hotela po 
vedati imen prinašalcev moke* oziroma je 
trdila, da ju ne pozna. Uradnik pa tega ni 
hotel verjeti, in da ne bo več kupovala 
ukradenih stvari, jo je shranil v hotel „Co-
roneo", kjer je bila 28. junija t I. kazno-
vana s 4 dnevi strogega zapora, poostre-
nega z enim postom. 

Sodnik: dr. Alberti; za drž. pravdnika : 
Kernev. 

Vreče in konserve j e hotel krasti. 
Anton Po ropat, 15 let star, Tržačan, je 

končal lanjsko leto šolo in bi se bil potem, 
ko je bil prost šolske „nadloge", moral 
učiti kakega rokodelstva. Naš Tonček je 
sicer razmišljal nekoliko, katero bi mu pri-
našalo največ zaslužka, a si ni razbijal ve-
liko glave: izbral si je stan uzmovičev. V 
to svrho je našel družabnika — kako mu je 
ime, se ne ve — in šla sta z vozičkom pred 
skladišče Santa Botterija v ulici Sorgente št. 
3, ki ima v času kosila, kakor večina tr-
govcev, radi pomanjkanja (osobja) vsled 
vojne svoje skladišče zaprto. Tam sta se 
ustavila z vozičkom. Poropat, kakGr da bi 
bil tam uslužben, je odprl vrata skladišča s 
ponarejenim ključem, začel v skladišču 
spravljati skupaj prazne vreče in konserve v 
škatljicah ter začel nositi iz skladišča. A 
glej smolo! Niti enkrat mu ni bila sreča 
mila, da bi prinesel do vozička, pa je že 
videl, kako je njegov sodrug pustil voziček 
in zbežal. Zbežati je hotel tudi Tonček, a 
pribežal je iz skladišča ne na prosti zrak, 
ampak v naročje gospodarju in javnemu 
stražarju. Tončka so aretirali, spravili na 
policijo, kjer je jokaje povedal, da ga je oni, 
ki je zbežal, povabil na to delo. Imena za-
peljivca seveda ni vedel. (Mlad, ali prefri-
gan !) Na policiji mu tega niso verjeli, že za 
to ne, ker je bil Tonček že dvakrat kazno-
van radi tatvine, enkrat celo na 4 mesece. 
Policija ga je izročila sodišču in bil je ob-
sojen na 14 dni strogega zapora. 

Sodnik: Zaccaria; za drž. pravdnika: 
Kernev. 

20 kron si je pri drž al. 

Šafarič Tereza, 17Ietna deklina, doma iz 
Vel. Kocijana na Štajerskem, bi si bila rada 
menjala bankovec za 20 kron v drobiž in 
je v to svrho šla dne 18. junija t. I. v zga-
njamo Stumbi v ulici Paduina. 

Žgan jar pa ni imel drobiža ali pa ga ji 
ni hotel dati. Ponudil se ji je zato neki gost,j 
ki je bil v žganjarni, katerega Šafaričeva 
pozna samo na \idez, da ji gre on menjat 
v bližno trgovino. Dekle mu je zaupalo in 
izročilo bankovec. Mož je odšel z denarjem 
iz žganjarne in se ni vrnil več. 

Dne 28. junija je šla Šafaričeva po ulici 
della Fabbra in je srečala onega*poštenjaka. 
Dala ga je aretirati po finančnem nadstraž-
niku Hofferju in aretiranec je na policiji 
povedal, da se imenuje Josip Persič, da je 
star 63 let, mesar brez posla. Priznal je tudi, 
da je dobil od Šafaričeve 20 kron, da bi jih 
zmenjal, a da jih je izročil nekomu dru-
gemu, da naj gre menjat, — „tisti"' pa da ie 
izginil. Tega mu ni hotel verjeti nihče, še 
manje pa policija, ki pozna take tičke. Per-
sič, ki je bil že kaznovan, je bil obsojen 
radi poneverbe na teden dni zapora Pri 
njem najdeni znesek K 3*86 je bil izročen 
poškodovanki, ki bo v bodoče bolj pre-
vidna z denarjem. 

Sodnik: dr. Pollanz; za drž. pravdnika: 
Kernev. 

V Trstu, dne 1. jul i ja 1915 

Cene raznih zioil o Trstu. 
(Dne 30. junija 1915.) 

Moka (za kuhinjsko rabo) 

Meso (goveje) sprednji deli . . . . . K 3-60 kg 
zadnji n 

. K 8 — kg 
Meso koštrunovo • . • . K 2' — do 2-40 kg 
Maslo sirovo . . . . . • • • • . . K 6-— kg 
Kokoši . . . . • • • • . K 6 — do 6 80 ena 
Piščanci . . . . . . . . K 3" — do 4.— eden 

K 2-20. 2 40 kg 
„ namočena • • • . . . K 1 60 kg 

Fižol (stroeji) vinaijev m • • • . . 48, 56, 64 kg 
Grah • • • * . . . . —, — kg 
Kromp'r „ • • • • • . 40. 4i, 48 kg 
Paradižniki „ • • • • . . • . 56, 64 kg 
Radič 4 do 6 merica 
Salata • • • a . . 6, 8, 10 glav* 
(Jesen „ . 6 do 12 »lava 
Čebula „ . . . 16 20, 28 komad 
Jajca . • • • . 19 20, komad 
Buče „ 4 do 8 komad 
Pesa • 3 do 4 komad 
Koleraba „ • mala 4r večja 8 koinaii 
Kumare m • . . . 0 , 8 do 14 komad 
Mleko „ • • • . • . . . . 56 liter 
Olje (najceneje) • • • • . . . K 2 24 liter 
Sardele (sveže) „ . 20 za 3 d^ 4 
Sardoni (sveži) • • . . . . . K 2*0 kg 

• Milo iz lilljnega mleka S t e t ap f d 
S Bergmann & Co., Dešin na Labf, Tetschsn 
5 uživa vsestransko priljubljeno-t vsled svo-
a iega izbornega učinka in dokazani neprekos-
fl ljivosti za odpravo poletnih mehurčkov in 
5 racijonelno negovanje kože In lepote. Na 
g tisoče zahvalnih pisem. Mnoga odlikovanja! 
• Paziti j e pri nakupu na znamko „Stecken-
fi pferd" in na polno ime tvrdke ! Dobiva se 
I po K 1*— v lekarnah, mirodilnicah in par-
Ei femerijah. Ravno tako se j e obnesla lilij na 
• krema „M a n e r a " (80 stot.) za ohranitev 
• nežnih belih rok 
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19 
BI 
H 

• a 

• a H A L I OGLAS I o n 
• a 

•• 
•D 

• • 

se računajo po 4 stot. besedo. 
Mastno tiskane besede se raču-
najo eni;rat več. — Najmanjša 
: pristojbina znaša 40 stotink. : 

•• • • •• 
r i l l ^ i h f l s P r e j m : J bodisi v trgov.-ki ali odvetniški 
tfiUfrlđU pisarni gospodična z dovoljno šolsko 
podlago in prakso (iz poštene slovenske družine 
v Trstu). Sprejme tudi službo v družini z otroci 
za kterikoli posel. Ponudbe na Inseratni oddelek 
Edinosti. -9 J 

l l f i ? MB f f t f i f e l l h n a n a P r o t l a j družina C.-rne v 
V '51 P l U M t b V Tomaju št 40 291 
I'Čf© CD dečka ali mladeniča. — Pragotin Stan 
lđw!2 Ju čevljar ulica Chiozza 41. 

žaklje (vreće) vsake vrste- — Ulica 
H U P U J e n i Solitario 21, Jakob Margon. 12«» 

M \ M družinska peči i r S J ^ 
K 7*20, medena obešala za zaveso K 3*50, prodaja 
CESCA, Trst, ul. Caserma štev. 14. 2!» 

h e g u r n e 

Ulica BoscUntto štey. 32, IV. nad., soiia 23 
d a j e n s s l & v e b e g u n c e v in p o r o č a t o č n o 
o n^ih p o S o ž a j u p r o t i mal i o d š k o d K j r i , 
U r a d u j e o d 8 - 1 1 z j u t r a j in o d 4 - 5 p o p . 

ZOBOZDRAVNIK 

B r e J . Č e r m a k 
se ie preselil In ordinira sedaj 

v Trstu, ulica G. Rossini št. 12, 
vogal ulice delle Poste. 

a 'mm zo&sv M o t e č i h . H i n e ! ? . 

^JSSE3K3£T1!£> ©CSEZ2E32S© 

Edina primorska tcvartia 
dvokoles .TRIBUN'A* 

Gor ica, T ržaška ul- 23 
(prej pivovarna Goriup) 
Zaloga dvoko'es šivalnih 
in kmetijskih strojcvjjra-
lncfonov, orkeslron. itd. 

F. iBATJEL 
Gorica, Stolna ul. 2—t 

Plačuje se ca obroke 
Ceniki franko. 

i « a 
B H 1 

T r s t S * d i s c a s n o 2 
Priporoča cenjen, občinstvu svojo, 

tfgouirso pišrtškifi In 
šolskih potrsSsščin 

Prodaja razglednic in igrač vseh vrst* 

itmm se Mi mffiueaifci v slov. l iz ika* 

„ ' .i- -

A S S I C U R A Ž i O f t Š G E N E R A L ! I N T R I E S T E 
(Obena zavarovalnica v T r s t u ) . Ustanovl jena I. 1831. 

za zavarovanje življenja 
I do 31. decembra J9i4 

Zakladi za jamstvo dne 31. decembra 1914. K 480,984,656.23 Glavni 
dne 31. decembra 1914: K 1,295316,563. Plaćana pod vratila od leta 

K 1.212,012,593.55. 
S 1. januvarjem 1907. je društvo uvelo za življcnskl oddelek nove glavne pogoje police 

nadarjene največjo kulantnostjo. 
Povdarjati je sledeče ugodnosti police: 

I. Veljavnih takoj od izdanja: 
a) brezplačno nadaljevanje veljavnosti police za celo vlogo, kadar mora zavarovanec vršiti voj. 

službo, ako je vpisan v polah črne vojske. 
b) ako plača zavarovanec l°°/oo od zavarovane svote, lahko obnovi polico, ki je izgtibila veljavo 

vsled pomanjkljivosti plačevanja, samo da se plačevanje vrši v teku 6 mesecev po preteku roka. 
U. Veljavnih po preteku 6 mesecev od izdanja: 

a) zavarovanec more — ne da bi za to plačal posebne premije in brez vsake ionnalitcte — po-
tovati in bivati ne samo v celi Evropi, ampak tudi v katerisibodi deželi tega sveta. (Svetovne 
potice). Društvo je zavezano plačati celo vlogo, tudi v slučaju, če pade zavarov. v dvoboju. 
' I1L Vetja vitih po preteku enega leta po izdanju police: 

a) zavarovanec se oprosti plačevanju za miš-»na zavarovanja v slučaju, da postane nesposoben 
za delo. 

IV. Veljavnih po preteku treh let od izdanja: 
a) Absolutna neizpodbitnost zavarovanja razun slučaja pievare. 
b> DrnJtvo je zavezano rlačati celo vlogo, tudi ko bi zavarovanec nmrl vsled samomora, ali 

poskušenega samomora. . 
c) Zavarovanec sme dvigniti posojila rroti plačevanju 4H3S. 

Društvo sprejema zavarovanje tudi za 
življenje, požar, prevažanje in u lom. 


